Certificacdo de Traducgio

Eu, Ana Isa Couto, Advogada, com a cédula profissional n.2
58025L, e domicilio profissional na Rua Jodo Chagas, n¢ 71,
Cv esquerda, 1495-766 Algés, devidamente autorizada para
a pratica deste ato, nos termos e para os efeitos do
disposto no artigo 38.2 do Decreto-Lei n.2 76-A/2006, de
29/03, da Portaria n.2 657-B/2006, de 29 e Junho e do
Decreto-Lei n.2 8/2007, de 17 de Janeiro,

Certifico que, na data de hoje, compareceu perante mim
Cheila Duarte, natural de Pévoa de Varzim, cartdo de
cidaddo numero 13191922, domicilio profissional em Rua
Casal do Canas 2 2790-144, Carnaxide, pessoa cuja
identidade verifiquei pela exibicdo do respetivo cartdo de
cidaddo, a qual me declarou, sob compromisso de honra,
que a tradugdo para lingua inglesa do documento redigido
em lingua portuguesa, anexo ao presente, foi por ela feito
e reproduz fiel e corretamente o respetivo original {cuja
cOpia extraida do original se junta), tradug¢do essa pela qual

me declarou assumir inteira e completa responsabilidade.

Carnaxide, 14 de Abril de 2022.

Translation Certificate

1, Ana Isa Couto, Lawyer, with Portuguese Bar Association
identification number 58025L and professional domicile at
Rua Jodo Chagas, n2 71, Cv esquerda, 1495-766 Algés , duly
authorized for the practice of this act according to the
Portuguese Law, under article 38 of Decree La no. 76-
A/2006, dated of March 29th, Ordinance no. 657-B/2006,
dated June 29th and Decree Law no. 8/2007, dated January
17th,

Hereby certifies that today appeared before me Cheila
Duarte, from Pévoa de Varzim, identification card no.
13191922, professional address at Rua Casal do Canas, n22
2790-144, Carnaxide, whose identity | checked by the
appearance of identification card, who declares, under
oath, that the translation into English of the document
written in Portuguese language, attached to this
document, is translated by him and reproduces faithfully
and accurately the respective original {with a true and
accurate copy of the original document also attached), and

for which he assumes full and total responsibility.

Carnaxide, 14t April, 2022

O Tradutor/The Translator
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Cheila Duarte
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MINUTES NO. 32

On the Sth Juﬂe of 2019, around 3.00 pm, there was a meeting of the Board of Directors of company Vision
Box — Solucbes i‘e Visdo por Computador, S.A., with a share capital of €100,000.00, registered in the
Commercial Registry under the registration and corporate identification number 505350173, at its
registered office located at Rua Casal do Canas 2, Zona Industrial de Alfragide, 2790-204 Oeiras,
hereinafter the “Company™.

All members of the Board of Directors were present or duly represented, namely Mr. Bento Anténio Brazio
Correia and Mr. Miguel Guitherme Leitmann, who have decided to waive any previous formalities, and to

meet and discuss the following agenda:
Sole Item: To approve the delegation of day-to-day management powers to director Miguel Leitmann. —

Immediately proceeding to the Sole Item on the agenda, the Board of Directors unanimously decided to
delegate on the Company director Mr. Miguel Leitmann, powers to, individually, operate the day-to-day
management of the Company, carrying out the acts identified below on behalf of the Company, with the

following limitations (“Powers™):

a)  Represent Vision Box — Solug3es de Viséo por Computador, S.A. (the “Company”) before local and

central authorities, courts, customers, suppliers and partners, national or foreign;
b)  Manage the business of the Company, provided such acts are carried out in compliance with: (i) the
Company’s strategic plan; (i) the Company’s business plan (“Business Plan™); or (iii) the
Company’s annual budget (“Annual Budget™), provided, in either case, that, as a consequence of
the acts carried out hereunder, the Company does not incur unlimited liabilities, nor are the

Company’s directors, the members of other corporate bodies and the shareholders exposed to

personal liability, unless covered by insurance;
¢) Define and approve the policies related to the current/day-to-day management of the Company,
except policies on dividend distribution, accounting criteria, delegation of powers with regard to
matters reserved for the Board of Directors, internal control, risk management and auditing;
d)  Enter into, amend and/or terminate commercial proposals and agreements with clients, current or
new, in standard market conditions and within the corporate purpose of the Company provided these
are: (i) in accordance with the Business Plan; (ii) approved in the Annual Budget; or (iii) if not
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approved in the Annual Budget or considered in the Business Plan, amounting to less than
€5,000,000.00, with reference to the total contract value (“TCV”) or statement of work value
(“SoW”);
Enter into any agreement with suppliers or partners (i) approved in the Annual Budget; or (i) if not
approved in the Annual Budget, amounting to less than €100,000.00 with reference to TCV or SoW,

as applicable, per supplier per year;

Enter into, amend or terminate any real estate agreements related to the activity of the Company,
provided these agreements are (i) approved in the Annual Budget or (i} if not approved in the Annual
Budget, amounting to less than €100,000.00 with reference to TCV;

Hire and/or dismiss employees or independent contractors as well as amend the remuneration
conditions of employees or independent contractors with a gross annual remuneration of less than

€100,000.00 (including fringe benefits). For avoidance of doubt, for dismissals only the severance

amount should be considered;
Engage external lawyers for assistance provided (i) such engagement is approved in the Annual
Budget; or (i) if not approved in the Annual Budget, amounting to less than €100,000.00 TCV per

year per legal service provider;
Undertake liabilities or debts, make settlements, file, submit and withdraw judicial or arbitral claims
and/or proceedings, waive rights, and, in general, make decisions (such as the aforementioned and

others related thereto) regarding any litigation and/or arbitral proceeding worth less than €50,000.00;

Contract or renew insurance policies, except for key personnel, D&O and civil liability insurance,
provided such insurances are (i) approved in the Annual Budget or (ii) if not approved in the Annual
Budget, amounting to less than €100,000.00 with reference to TCV;

Acqguire, encumber or dispose of, by any means, tangible and intangible assets (i) approved in the
Annual Budget; or (i) if not approved in the Annual Budget, provided the intangible or tangible asset
in question has a value of less than €100,000.00;
Enter into, amend and/or terminate financing agreements (/) approved in the Annual Budget; or (i)
if not approved in the Annual Budget, amounting to less than €100,000.00 with reference to TCV;-

Assign client receivables (i) approved in the Annual Budget; or (i) if not approved in the Annual

Budget, amounting to less than €100,000.00 per client;
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n)  Grant any loan, credit or other form of financing to a third party, provided: (i) such loan, credit or

other form of financing is approved in the Annual Budget; and (ii) does not exceed the amount of

€50,000.00 per agreement;
0)  Enter into or submit government funding/grant applications and agreements, provided such
agreements/applications are: (7) approved in the Annual Budget; or (ii) if not approved in the Annual
Budget, amounting to less than €500,000.00 TCV or SoW, as applicable, per project, per year; —-
P)  Approve the registration of trademarks and patents, including the renewal or non-renewal thereof: -
q)  Execute powers of attorney for the purposes of appointing Company attorneys for carrying out acts
provided within the scope of the powers delegated hereunder and provided such acts do not have an
adverse impact on the Company, its business and its financial status,

Still in the discussion of the Sole Item on the agenda, the Board of Directors unanimously decided that the
Company Director, Mr. Miguel Leitmann, in his capacity as delegated director, should present a monthly
report to the Board of Directors of the acts carried out within the scope of this delegation of powers. -—-—

In any case, the Board of Directors also approved unanimously to submit this delegation of powers to the
amendment of the Company’s Articles of Association, in order, as provided in Article 407, no. 3 of the
Commercial Companies Act, to authorise the delegation of powers regarding day-to-day management of

the Company to one or more directors or to an executive committee, within the limits of the law.

Since no further matter remained to be discussed, the session was adjourned at 4.00 pm, from which this

minute was drawn-up which, after being read and approved, will be signed by all the directors present.

[* crossed out June and amended to July]

[signature] [signature]

Bento Antonio Brizio Correia Miguel Guilherme Leitmann
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ATA N.° 32
NodiaS%ieZﬂﬂ,pdas 15 horas, reunin na sede social sita na Rua Casal do Canas, 2, Zona Industrial
de Alfragide, 2790-204 Qeiras, o Conselho de Administraciio da sociedade Vision Box — Soluges de Visdo
por Computador, S.A_, com o capital social de € 100.000,00 e nimero dnico de registo na Conservatbria do
Registo Comercial e de pessoa coletiva 505350173, doravante designada abreviadamente por “Sociedade”.—

Encontrava-se presente ou devidamente representada a totalidade dos administradores da Sociedade, a sabet,
os Exmos. Senhores Bento Anténio Brazio Correia ¢ Miguel Guilherme Leitmann, os quais decidiram, com
dispensa de formalidades prévias, reunir e deliberar sobre a seguinte ordem de trabalhos:

Ponto Unico: Aprovar a delegacio de poderes de gestio correate no administrador Miguel Leitmann ———

Seguindo de imediato para o Ponto Unico da ordem do dia, o Consclho de Administracio deliberou, por
unanimidade, delegar no administrador da Sociedade, 0 Senhor Miguel Leitmann, os poderes para,
da Sociedade, com as seguintes limitagoes (“Poderes™):
2)  Representar a Vision Box — Solucdes de Visio por Computador, S.A. (“Sociedade”) perante as
autoridades locais e centrais, tribunais, clientes, fomecedores e parceiros, nacionais ou estrangeiros; —
b)  Getir os negbcios da Sociedade, desde que tais atos sejam realizados de acordo com: () o plano
estratégico da Sociedade; (#) o plano de negddios da Sociedade (“Plano de Negdcios™); ou (&) o
orgmmmmmldnSodcdadc(“OtymemAnml’?,dsdequgmqmlquammmmsequénda
&smsaqdprcﬁsmgaSodcdzdanohwmmr&pmsaﬁﬁdeﬂhnimdzgnmosadmhismdom
daSodcdzdgmmmbmsdcoumséngﬁosmdﬁsemadoﬁmssdmmposmsarespomabﬂidade
pessoal, 2 menos que cobertos por contratos de seguro;
o  Definir e aprovar as politicas relacionadas com a/o0 gestio corrente/dia-a-dia da Sociedade, exceto as
mtédmrmvadasdoCmsdhochdnﬁﬁsmgio,mntdohﬁmo,g&ﬁodeﬁswemmimﬁg——
d) Cdcbmgalmrc/oumvogarpmpowmmddsewnmwswmdhnmamaisoumws,m
mnﬁgBammﬁsdcmamdocdmmdoobjwnsodﬂdaSodedadcdesdcquemz@atcjaﬁdc
acordo com o Plano de Negddios; (#) atcjamprcvistosnoOn;amentoAnual;ou(ﬁz) se niio estiverem
previsﬁosnoOrqamcntoAnualouoonsidmdosnoPlanodeNcgécios,qucscjamdcva]QJ:infetioraél
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l

5.000.000,00 com referéncia a0 valor total do contrato (“VIC”) ou valor do dmbito dos servicos
(“AdS™);—
Celebrat qualquer contrato com fomecedores ou parceiros (7) previsto no Orgamento Anual; ou (%) se
ndo previsto no Orcamento Anual, caso tenha um valor inferior a € 100.000,00, com referéncia ao VIC
ou AdS, conforme aplicivel, por fornecedor, por ano;
Celebrar, alterar ou revogar quaisquer contratos imohilidrios relacionados com a atividade da Sociedade,
desde que tais contratos estejam () previstos no Orgamento Anwal ou (#) caso nfo previstos no
Orcamento Anual, tenham um valor infetior a € 100.000,00 com refeténcia 20 VIC; -—--

Contratar e/ou despedir trabalhadores ou prestadores de setvigos, bem como alterar as condicBes de
remuneracio de trabalhadores ou prestadores de servicos com um salirio anual bruto inferior a €
100.000,00 (ncluindo fringe benefits). Para os despedimentos € considerado apenmas o wvalor da
compensacio/indemnizacio; -

Contratar advogados externos para assessoria desde que (3) tal contratacio esteja prevista no Orcamento
Anual; ou () se nio prevista no Orcamento Anual, tenha um valor infedor a € 100.000,00 VI'C por ano,

por prestador de servigos:
Assumir responsabilidade ou dividas, celebrar acordos, arquivar, apreseatar e desistir de acSes e/ou
processos judiciais ou atbitrais, renunciar a direitos e, em geral, tomar decisSes (tais como as acima e
outras relacionadas) sobre qualquer litigio e ou processo arbitral com um valor inferior a € 50.000,00;—
Contratar e renovar apolices de seguro, excepto para trabalhadoreschave, administradores ou
responsabilidade civil, desde que (§) tais apSlices estejam previstas no Orcamento Anual; ou (if) se ndo
previstano Orgamento Anual, tenha um valor inferior 2 € 100.000,00 com referéncia 20 VIC; ———
Adquirir, onerar ou alienar, por qualquer meio, ativos tangiveis e intangiveis () previstos no Orgamento
Anual; ou (#) se ndo previstos no Or¢amento Anual, desde que o ativo intangivel ou tangivel em questio
tenha um valor inferior a € 100.000,00; - -
Celebrar, modificar e/on revogar financiamento () previstos no Orgamento Anual; ou (2) se ndo
previstos no Oxgamento Anual, caso tenham um valor inferior 2 € 100.000,00 com referéncia a0 VIC;
Atﬂbuitaédﬁsdecﬁmﬁes(z)previstOrgmm&Ammhm(ﬁ)scnﬁopmvisEsno Orgamento
Annal, com valor inferior 2 € 100.000,00 por cliente; —

Conoeduqudquacmprésﬁmo,aédhoououmfomadeﬁnmdammmatacdtosdcsdcqua(z)ml
mprésﬁmqaédﬁnonouuafomadeﬁmmhmmmmpteﬁswm&gmmmAnmhc(b)nio
exceda o montante de € 50.000,00 por coptrato;
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0)  Submeter pedidos ¢ celebrar contratos de financiamento/subsidios governamentais, desde que tais
pedidos/contratos: (7) estcjam previstos no Orgamento Anual; ou (#) se nio previstos no Orgamento
Anmal, tenham um valor inferior 2 € 500.000,00 VI'C ou AdS, conforme o caso, por projeto, por ano; -

p)  Aprovar o registo de-marcas e patentes, inclusive a sua renovacio ou ndo renovacgio;————————

q)  Outorgar procurages para fins de nomeacio de mandatirios da Sociedade para 2 pritica de atos
Pprevistos no escopo dos poderes aqui delegados, desde que tais atos n3o tenham um impacto adverso
para essa sodedade, para os seus negodos ¢ para a sua situagio financeira.

Ainda no Ponto Unico da ordem do dia, 0 Conselho de Administragio deliberou ainda, por unanimidade, que

o administrador da Sociedade, o Senhor Miguel Leitmann, na sua qualidade de administrador delegado deveri

apresentar mensalmente um relatério 20 Conselho de Administracio dos atos que tenha praticado ao abrigo da

presente delegacio de poderes.———+— - ——————— - 0ooooo—mo o o —

Em qualquer dos casos, o Conselho de Administracio aprovou ainda, por unanimidade, sujeitar 2 presente

delegacio de podetes 3 alteraciio dos estatutos da Sociedade para, nos termos do disposto no mimero 3 do

artigo 407.° do Cddigo das Sociedades Comerciais, autorizar a delegacio de poderes em um ou mais
administradores ou numa comissio executiva a gestdo corrente da Sociedade, dentro dos limites da lei. ———

Nada mais havendo a tratar, a sessdo foi encerrada 3s 16 horas e dela foi elaborada esta ata que, depois de lida

eaprovada,vaiserassinadaportodososadnﬁtﬁsmdoraprm —
ARasurei nho € erendei pava, gulho.




ORDEM DOS ADVOGADOS

REGISTO ONLINE DOS ACTOS DOS ADVOGADOS
Artigo 38.2 do Decreto-Lei n.2 76-A/2006, de 29-03

Portaria n.2657-B/2006, de 29-06

Dr.(a) Ana Isa Couto
CEDULA PROFISSIONAL: 58025L
IDENTIFICACAO DA NATUREZA E ESPECIE DO ACTO
Certificagio de traducdes de documentos
IDENTIFICACAO DOS INTERESSADOS
Cheila Duarte
Cartiio de Cidadio n°. 13191922
OBSERVACOES

Certificagio de Tradugdo

Eu, Ana Isa Couto, Advogada, com a cédula profissional n.° 58025L, e domicilio
profissional na Rua Jodo Chagas, n° 71, Cv esquerda, 1495-766 Algés, devidamente
autorizada para a pratica deste ato, nos termos e para os efeitos do disposto no artigo 38.° do
Decreto-Lei n.° 76-A/2006, de 29/03, da Portaria n.° 657-B/2006, de 29 e Junho e do
Decreto-Lei n.° 8/2007, de 17 de Janeiro,

Certifico que, na data de hoje, compareceu perante mim Cheila Duarte, natural de Pévoa de
Varzim, cartdo de cidaddo numero 13191922, domicilio profissional em Rua Casal do Canas
2 2790-144, Camaxide, pessoa cuja identidade verifiquei pela exibi¢do do respetivo cartio
de cidadio, a qual me declarou, sob compromisso de honra, que a tradugdo para lingua
inglesa do documento redigido em lingua portuguesa, anexo ao presente, foi por ela feito e
reproduz fiel e corretamente o respetivo original (cuja copia extraida do original se junta),
tradugdio essa pela qual me declarou assumir inteira e completa responsabilidade.

Carnaxide, 14 de Abril de 2022.
Translation Certificate

1, Ana Isa Couto, Lawyer, with Portugnese Bar Association identification number 58025L
and professional domicile at Rua Jodo Chagas, n° 71, Cv esquerda, 1495-766 Algés , duly
authorized for the practice of this act according to the Portuguese Law, under article 38 of
Decree La no. 76-A/2006, dated of March 29th, Ordinance no. 657-B/2006, dated June 29th
and Decree Law no. 8/2007, dated January 17th,

Hereby certifies that today appeared before me Cheila Duarte, from Pévoa de Varzim,
identification card no. 13191922, professional address at Rua Casal do Canas, n°2 2790-144,
Camaxide, whose identity I checked by the appearance of identification card, who declares,
under oath, that the translation into English of the document written in Portuguese language,
attached to this document, is translated by him and reproduces faithfully and accurately the
respective original (with a true and accurate copy of the original document also attached),
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and for which be assumes full and total responsibility.

Carnaxide, 14th April, 2022
EXECUTADO A: 2022-04-14 11:32
REGISTADO A: 2022-04-14 11:47
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